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Ewangelja

sw. Lukasza rozdz. 14, wiersz 1—11].

W onczas, gdy Jezus wszedl! do domu ]ednego
przedniejszego Faryzeusza, w Sabbat, jes¢ chleb,
a oni Go podstrzegali. A oto czlowiek mektory
opuchly byl przed Nim. A Jezus odpow:ada)qc
rzekl do bieglych w Zakonie i Faryzeuszéw mo-
wiac: Godzi—li sie w dabbat uzdrawiaé? lecz oni
milczeli. A On wzigwszy go, uzdrowil i odpra-
wil. A odpowiadajac, rzek! do nich: Ktérego z
was osiol, lub wél wpadnie w studnie, a nie
wnet go wyciagnie w dzien sobotni? | nie mogli
Mu na to odpowiedzieé. | powiedzial tez podo-
bienstwo do zaproszonych, baczac, jako pierwsze
siedzenie obierali, mowiac do nich: Gdy bedziesz
wezwan na gody, nie siadajze na pierwszem miej-
scu, aby snadz godniejszy nad cie nie byl wezwan
od niego; a przyszedlszy ten, ktory ciebie i one-
go wezwal, nie rzek! cii Daj temu miejsce, a
wtedybys ze wstydem poczal mieé ostateczne
miejsce. Ale gdy bgduesz wezwan, idz a siadzna
posledmem miejscu: ze gdy przyjdzie ten, ktory
cie wezwal, rzecze tobie: Przyjacielu posiadz sig
wyzej. Tedy bedziesz uczczon spolem z toba
siedzacym. Bo wszelki, co sie wynosi unizon be-
dzie, a kto sie uniza, wywyzszon bedzie.
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Nauka z ewangelji

Dlaczego Chrystus Pan jad! z Faryzeuszami,

ktérzy tak wielce byli dla Niego nieprzyjaznemi

Nasamprzéd zapewne dlatego, gdyz praw-
dopodobnie jak czesto w innych, tak i tym ra
zem, byl do stolu ich zaproszony. Nastepnie
dlatego, ze chcial z jednej strony z kazdej sposo-
bnosci korzystaé i pelnié¢ Swe sw:gte poshnmc-
two, z drugiej litosciwie przyjsé z pomoca i oé-
wieci¢ bladzgcych i nieswiadomych Faryzcuszow
i o ile tylko mogl, ocali¢ ich. Tak samo i my
winnismy postepowaé sobie z blizniemi naszemi
chocmzby byll naszemi meprzy]acmlml, dobrze
im czyni¢ i ze wszystkich sil troszczyé sie o ich
zbawienie duszy.

Wabrzeino, dnia 24 wrzesénia 1927 r

—

lRok 4

Jakiej nauki udzielil Jezus obecnym Faryzeuszom
wedle opowiadania dzisiejszej ewangelji?

|. Uczyl On przez cudowne uzdrowienie o-
puchlego litosci i rzeczywxste] milosci ku bliz-
niemu. 2. Uczyl, ze i w szabas (t. j. medzlelq
lub swieto) nietylko jest wolno, ale jest i obo-
wiqzkiem czynié¢ dobrze cierpigcym bliznim iod--
wraca¢ od nich” nieszczgscie. 3. Uczyl ze wzgle
du na ublegame sie chclwych slawy Faryzeuszow -
o pierwsze miejsce, Ze nie wyniosla pycha pro-
wadzi w oblicza ludzi i Boga do pierwszenstwa

i zaszczytow, jeno skromnoéé i male cenienie
siebie.
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Stan Kosciota katolickiego w Rosji.

Bolszewja, jak wiadomo, oficjalnych stosun-

~kéw z Kosciolem katolickim nie utrzymuje, a

nawet Go przesladuje. Po chzer’xskiej s$mierci
é. p. ks Butkiewicza, wiezieniu 1 wyroku smierci
na $. p. arcybiskupa Cleplaka. los kaplanow ka-
tolxcklch w Rosjl sie nie zmienil. Jedni paste-
rzuja pod groza ,.)acze)ek sledzqcych ich na
kazdym kroku, inni zna)dujq, sie w wiezieniach
lub na wygnaniu w Syberji, reszta rozproszona
po Polsce i zagranicy. Kosciol z tego powodu
jest w stanie calkowitego rozbicia, bez hierarchiji
i urzedow kurjalnych na miejscu, duchowienstwo
w trudnych stosunkach ze swoja wladza, z dala
od niej, przedzielona granicami nie do przebycia.

Najwieksza obszarem archidiecezja mohylow-
ska ma swego metropolite w Warszawie. Sufra-
ganje tejze: Zytomierska—niema biskupa, kamie-
niecka — osierocona, majac swego blskupa i o
Ks. Dr. Piotra Mankowskiego na wygnamu we
Wlodzimierzu Wolynskim, tyraspolska i saratow
ska — J. E. Ks. Biskupa Kesslera na wygnaniu
w Berlinie (St. Michaelkirchestrasse 42); minska
wakuje.

Poza temi, sa jeszcze diecezje bezposrednio
zalezne od Stolicy Apostolskiej, a mianowicie:
wladywostocka z ]. E. Ks. B-pem Karolem b5li-
wowskim’ na czele. Wchodza w jej sklad: ziemie
prowincji nadamurskiej, nadmorskiej czesé Sacha-
linu i koscioly polskie w Mandzurji. Wikarjat
apostolski na Syberji, na czele z wikarjuszem a-
postolskim ks. Gerardem Piotrowskim O. F. M.

mieszkajacym w Harbinie, obejmuje Tomsk, Omsk,
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Irkuck i Taszkient. Niema Administratora Apos-
tolskiego na Tyflis, Georgje i caly Kaukaz. Ad-
ministratorem Apostolskim dla ormian-katolikéw
jest ks. Jakéb Bacaration, zamieszkujacy w Ty-

flisie. =
Caly zarzad archidiecezji mohylowskiej ma
tymczasowsa siedzibe w Warszawie. Mieszka w

stolicy zaréwno sam Metropolita mohylowski, J.
E. Ks. Arcybiskup E. Ropp, jak i wikarjusz ge-
neralny ks. pralat Okolo-Kulak. Tutaj tez dzia-
laja instytucje arcybiskupie, jak >3d metropoli-
talny, dla ktorego drugsg instancjn jest Sad me-
tropolitalny warszawski. W archidiecezji mohy-
lowskiej istnieje 17 dekanatéw : petrogradzki,
moskiewski, mohylowski, sienski, orszanski, kli-
mowicko-mscislawski, rochaczewsko-bychowiecki,
-zertkowo -czausowiecki, homelski, witebski, po-
Yocki, lepelski, drysso-siebizzenski, charkowski,

smolenski, samarenski i permenski. 2

Kaplanow, pracujgcych w archidiecezji mo
hylowskiej jest 88 na 227.504 wiernych, naleza-
cych do 119 parafij i istniejacych pozatem ora-
torjow i kaplic w liczbie 204, Poza granicami
Rosji przebywa okolo 150 kaplanow,

W takim oto stanie znajduje sie ta
ksza w swiecie archidieczzja. Zarowno wierni,
jak i kaplani wraz ze swem: pasterzami modla
sie codziennie o to, azeby mogli Si¢ nareszcie\xz
soba polaczyé 1 wspdlpracowaé dla
wszystkim dobra tryumfu Kosciola i
dusz wlasnych
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Praktyczny wynalazek pieczgtowania
listbw zamiast znaczkéw pocztowych.

najwie-

zbawienia

Zag.anicg uzywaja wielkie firmy,
jace wigksze ilosci listow t. zw. ,Francoty-ma-
schine* wypisujacej  na kopertach tyle razy
te sama cyire nalezytosciows, ile odpowiednich
listow dana firma ekspedjuje, przyczem réwno-
cze$nie maszyna rejestruje wybite opfaty, kté-
re sprawdza Urzad pocztowy przy odbiorze
przypadajacej kwoty. Maszyna taka przy po-
mocy pradu elektrycznego jest uruchomiona i
jest w stanie z dziesieciokrotna szybkoscig o
frankowaé te sama ilos¢ listow.

wysyta:

Powazniejsze firmy w Niemczech maja ta-
kie maszyny w swych biurach, w Austrji jest
ona do dyspozycji stron w biurach pocztowych,
gdzie po wybiciu przypadaigcej oplaty, uiszcza
sie gotéwka nalezna kwote.

Urzadzenie takich maszyn ma na celu osz-
czedzenie poczeie drogiego nakfadu znaczkéow
pocztowych, dla doméw handlowyeh i instytu-
cyj o wielkim ruchu korespondencyjnym, spraw-
dzenie -wydatkéw na porto, wzglednie ochroneg
przed malwersacja, a szczegoélnie, o ile urzedy
pecztowe beda wydawaly potwierdzenia pobra-
nych kwot na specyfikacjach oplat pocztowvch,
ktore posfaniec wreczy wraz z listami i gotow-
ka urzednikeowi pocztowemu, to wszystko pola-
czone jest niewatpliwie z korzysciag dla obu w
tym wypadku zainteresowanych stron.

wspolnego.

«cze nikomu.

Wesoly zart paryskiego aptekarza
i jego przyjaciol.

Juz nieraz slyszelismy o uroczystych poze-
gnaniach przy opuszczeniu wigzienia. Ale o uro-
czystem wejsciu do wiezienia nie &nilo sie jesz-
Chwale tej nowosci ma pewien
paryski aptekarz, niejaki Marceli Rosset.

Aptekarz zostal przez sad skazany na jeden
dzien aresztu.

Zbrodnia nie byla ani .cigika, ani hanbigca.

'Rosset nalezy mianowicie dotych aptekarzy, kté-

rzy prowadzs zacieta walke przeciwko obowiaz-
kowemu spoczynkowi niedzielnemu aptekarza.
P. Rosset w niedziele sprzedawal lekarstwa i z
tego powodu zostal zasadzony.

Ten mlody elegancki czlowiek nie przypo-
mina w niczem znanego typu brodatego okular-
nika-aptekarza Twarz starannie wygolona, weso-
ly usmiech, ruchy energ\czne Uwaza si¢ on
za zolnierza we wojnie i nie chce ‘zmienié prze-
konan, od ktérych nie ustraszyla go jzdna nie-
wygodnie spedzona’ noc. Przytem bynajmnie;j
nie .chce uchodzié za meczennika, tylko uwaza,
ze najlepszg bronia jest oémieszanie niesluszne-
go wyroku.

MOglby on coprawda za cene 400 fr. wyku-
pi¢ sie z wiezienia, ale sadzll Ze to sie nie e-
placi, ze lepiej odsiedried, a 400 fr. schowaé¢ so-
bie do kieszeni.

W dzien, w ktorym mial sie zglosié do are-
sztu, byl wesoly, aptekarz podejmowany byl wiel-
kg uczts przez swoich przyjaciél, poczem w bar-
dzo wesolem usposoblcmu wsiadlo towarzystwo
na okwiecone auto i zajechalo przed gmach wie-
zienia, uprzedziwszy dyrektora kryminalu o tem,
ze znakomity gosé zjawil sie' w zakladzie. Na
aucie Rosseta bylo olbrzymiemi literami wypisa-
ne co nastepuje: ,W imieniu prawa! Aptekarz
idzie do wiezienia za to, ze w niedziele praco-
wal”!

Mozna sobie wyobrazié¢ sensacje,
pochod wywolal w miescie. Przed brama wie-
zienia zatrzymal sie samochéd, a aptekarz o-
swiadczy! stojacemu w bramie dyrektorowi wie-
zienia : ,Jestem caly na panskie uslugi®.
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jaka ten

WESOLY KACIK

U doktora.

— Najprzéd bylem u naszego owczarza, co
to ziotami leczy, a ten mi poradzil.

Lekarz: — Ten wam poradzil z pewnoscig
jakie$ idjotyczne glupstwo.

— A no tak, — kazal mi przyjs¢ do pana
doktora.

Leniuch zawsze leniuchem,

— Powiedz mi, kochany przylacu’lu, czy
ciebie to nie meczy, ze ciagle nic nie robisz.]

— Ma si¢ rozumieé, ze meczy.
— A cb6z wtedy robisz ?
— A no, wtedy.

.. wtady odpoczywam,
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Obrazki z naszych pi

W gory, w gory mily Bracie.
Tam swoboda czeka na Ci¢’

Tatry sg najwyzsza czescia Karpat polozone
na poludniowym zachodzie Polski. Zima i latem
mnostwo gosci odwiedza te piekne strony.

Zakopane, miejscowosé¢ klimatyczna naj-
wiecej odwiedzane, zasluguje na to swem prze-
slicznem polozeniem i okolicami. Ludnosé stala
zakopiaist sklada sie z gorali, ktérzy maja
Domy ich budos

odmienny i bardzo

swo) odrebny strdj] i zwyczaje.
rzewa w Sposo

wane sg z
ladny.

Droga z Zakopanego do Kugnie. .
wedl;g
rosna
tylko

W gérach jest tez inna roslinnosé,
wysokoéci. Na nizszych reglach (gérach)
jeszcze drzewa lisciaste na wyzszvch juz

Kaplica w Jaszezuréwce pod Zakopanem

-

knych gor.

Morskie Oko nsjladniejsze jezioro w Tatrach 800 moérg przest.

iglaste. Za reglami idg hale, t. j. I3ki z kwiata-
mi ktére jednak bardzo krotko kwitna, ze wzgle-
du na krétki' czas ciepla, wyzej sa polacie (czes-
ci) z kosodrzewing, t. j. drzewami skarlowaciale-
mi, wreszcie najwyze] stercza juz tylko gole
szczyty czesto szpiczaste zwane turniami.

£* W _Naszym Przyjacielu® streszczamy opis
naszych przecudnych Tatr, gdyz obecnia
w ,Glosie* opisujemy wycieczke krajoznawcze
do tych przecudnych okolic,

Nadmieniamy atoli, ze
warto poznac¢ 1 mieszkan-
céw tych gor — gorali —
opiewanych przez naszych
poetow. Typowe postacie
bacéw i Janosikow w ma-
lowniczych strojach zako-
pianskich do dzis dnia w
Zakopanem i okolicy zo-
baczyé mozna.

Malownicze te stroje do-
stosowane sa jakoby do
natury, ktora je otacza, do

~tych niebotycznych gér —

i do miejscowych warun-
kow. Obcisle spotinie wel-
niane, koszula wyszywana
kolorowemi wzorami, ma-
ly czarny kapelusz z pio-
rami, oraz gunia (pelery-
na) na nogach zaé zamiast
butéow skoérzane kierpce
dopelniaja - stroju prawdzi-
wego gorala.
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Niknace djamenty

4) POWIESC
przez ~

M. DONNELLA
(Przeklad z angielskiego)

(Cigg dalszy)

— Zdaje sig, ze wytropilem szczesliwie zlo-
dzieja, conajmnie]j
czyjem reku znajdujg sie djamenty.

— Milody Harcourt prowadzil zycie troche roz-
rzutne, zanim sie zareczyl — rzucil tonem nie-
pewnym i zaklopotanym zlotnik.

— Komu poleciles pan sporzadzenie nowego
puzderka? — zapytal Bek, nadajac zupelnie inny
zwrot rozmowie.

— Robil je Smitson, czlowiek bardzo uczci-
wy i zreczny, ktory pracuje juz przeszlo lat 20
u mnie. Futeral wykonany byl znakomicie.

— Ktéz przyniésl go panu?

— Ktos z ludzi Smitsona.

— Weszakze moéwiles pan, ze czlowiek éw
przygladal sie, gdy kladles djamenty w futeral
i pieczetowales paczke?

— Tak jest; stal opodal o kilka krokéw. By-

lo takze obecnych dwdch z mych urzednikow : -

Carton i Cuison i moge ich zaraz kaza¢ zawolag,
jezeli pan sobie zyczysz.

— Na teraz jest to zbyteczne; prosilbym pa-
na tylko chwilowo o adres Smitsona. Byloby
bardzo dobrze, gdybysmy poslanca jego przytrzy-
maé¢ mogli. _

— Watpie, czy sie to uda, byl to bowiem
zupelnie zwyczajny robotnik; sadze, iz moi urze-
dnicy byliby wiarogodniejszemi swiadkami. —
Stary pan wydawal sie bardzo zaniepokojony i
zaalterowany, co dziwilo ~oniekad policjanta. —
Dziekuje bardzo za porade, panie Crphir, wole
juz jednakze wziaé si¢ do wykrycia zlodzieja po-
dlug wlasnej mojej metody.

Pél godziny pézniej byl juz niestrudzony
Pawel! Bek w pracowni mitsona i badal mistrza,
niestety bezskutecznie. Oddawca puzderka byl

zarazem jego wykonawcs i jakkolwick pracowal
dopiero od dni dziesieciu w warsztacie Smitsona,
nalezal wszelako do najprzedniejszych robotnikow.
Nazywal sie Mulligan i pochodzif z Irlandji czy
Holandji... mistrz wiedzial tylko napewno, ze
znal swoje rzemioslo, a widocznie znajdowac sie
musial w krytycznem polozeniu, gdyz w stosunku
do pracy swejnie zadalwcalewysckiegowynagrodze-
nia. Po kilku godzinach juz okazal niezwykls
zrecznosé, dlatego tez Smitson polecil mu wy-
konanie futeralu do djamentéw Harcourtow.

— Dzien caly zajety byl ta robota, wieczo-
rem zas zabral ja z soba do domu i przyniosl
nazajutrz gotowa do warsztatu. Zaden z moich
ludzi nie wywiazal sie jeszcze tak predko i tak
dobrze ze swego zadania — konczyl opowiadanie
swe Smitson.

— Alez przeciez nie pozwoliliscie mu pano-
wie zabieraé djamentéw ze soba do domu?

— Skadze zaé, panie — zawolal Smitson

spogladajac z zdziwieniem na wielkiego detekty-

wiem prawie napewnc w

wa, ktéry stal przed nim z ming naiwnego dziec-
ka. — Mowy byé o tem nie moglo, nie widzial
nawet na oczy tych klejnotow.

Lecz jakze moégl wykonaé odpowiedni
futeral?

— Podlug wzoru, panie, podlug starego
puzderka.

— Czy znajduje sie jeszcze tutaj?

Moéwiac to, tajny policjant objawil poraz pierw-
szy zywe ZzZainteresowanie.

— Zdaje mi sie, ze jeszcze tu bedzie, pdéjde
sie przekonaé. >

Zaraz potem powrocif Smitson niosac wytar-
te puzderko zielone, safianowe, wykladane we-
wnatrz bialym aksamitem wyzoélklym i zniszczo-
nym. :

— Oto jest wzoér, panie Bek — rzek! zlotnik.
— Na srodku wyniesionym nieco, lezala gwiazda,
a dokola w zaglebieniu naszyjnik.

— Rozumiem — rzekl Bek spokojnie, a po
chwili dodat: — Nie bedziesz pan mial zapewne
nic przeciwko temu, ze zabiore ten stary futeraliky

— Owszem zabierz go pan z soba.

— Powiedz mi pan — moéwil jeszcze tajny
policjant, czy 6w Mulligan nie powolywal si¢ na
polecenie pana Orphira?

— Tak istotnie, przypominam sobie teraz.
Wstepujac do mego warsztatu, dopytywal si¢ bar-
dzo, czy pracuje takze dla jubilera Orphira i mé-
wil nawet, iz na zyczenie moglby mi przyniesé
swiadectwo od niego. Nie zadalem wszelako te-
go, gdyz robota Mulligana najlepsza byla jego
rekomendacja.

Bek tymczasem kladac puzderko do kiesze-
ni, zapytal jeszcze:

— Nieprawdaz, po poludniu nie przyszed!
juz Mulligan'do pracowni?

— Skadze pan wie o tem, panie Bek?> Co
prawda, dalem mu za dobra jego prace mala
gratyfikacje i pewno z tej okazji zabawil sie tro-
che dzis po poludniu, to tak prawdziwie po ir-
landzku; lecz jakiz wniosek wycigga pan z tego
powodu? _

— Nadmienial mi o tem pan Orphir.

— Niemniej jednak powréci Mulligan na pe-
wno obiecalem mu bowiem podwojng place. O
godzinie 6smej zastanie go pan tutaj niewatpliwie,
a jezeli pan sobie zyczysz, moge dac ci zaraz
jego adres. 4

— Bardzo pan uprzejmy, obawiam sie je-
dnakze, ze nie przydaloby sie to na nic. Pomi-
mo tego spodziewam sie spotkaé si¢ z nim wkrotce,
na miecjscu pana wszelako nie liczylbym tak na
pewno, ze Mulligan przybedzie znéw jutro do
warsztatu. ’

Bek, ktory byl odeslal dorozke przybywajac
do Smitsona, szedl teraz piechota pograzony w
myslach, tak, ze o malo nie zostal przejechany
na skrecie ulicy. — Tak ten musi mi dopomédz,
checac nie cheac — mowil sam do siebie. — Co-
by on to még! zdzialaé, gdyby nalezal do nasze-
go zwiazku, wyglupilby szatana samego. Lecz
nie chce pozbawiaé sie wolnosci i woli dzialaé
na swa reke. Zostalby z pewnoscia najznako-
mitszym tajnym policjantem swego wieku.

(Ciag dalszy nastapi).




